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Thomas Herbst/Katrin GötzThomas Herbst/Katrin GötzThomas Herbst/Katrin GötzThomas Herbst/Katrin Götz----Votteler (Hrsg.)Votteler (Hrsg.)Votteler (Hrsg.)Votteler (Hrsg.)    
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� 2009 "Innovation in advanced learner’s dictionaries of English". In: Lexicographica 25, 47-

66. Tübingen: Max Niemeyer Verlag. 
� 2007 "Introduction. The Mystery of Collocation". In: Collocation and Creativity. Themenheft 

Zeitschrift für Anglistik und Amerikanistik 55.3. Würzburg: Königshausen-Neumann. 
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felder Beiträge zur Sprachlehrforschung 14.1/2, 236-248 (erschienen 1987). 
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al. (eds.). Information Modeling and Knowledge Bases XIV. Amsterdam: IOS Press 
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� "Comparing Music and Language. Data Structures, Algorithms, and Input-Output 
Conditions". In: G. Wille, B. Schröder and H.-C. Schmitz (eds.), Computational Linguis-
tics, Achievements and Perspectives. Sankt Augustin: Gardez! Verlag. 

� 2002 "Overcoming Language Barriers by Means of Computers". Journal of Universal Lan-
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� "Autonomous Control Structure for Artificial Cognitive Agents". In: H. Kangassalo et 
al. (eds). Information Modeling and Knowledge Bases XIII. Amsterdam: IOS Press 
Ohmsha. 

� "A Hypothesis on the Origin of the Sign Types". In: A. Gelbukh (ed.). Computational 
Linguistics and Intelligent Text Processing, Lecture Notes in Computer Science, 16-
31. Berlin/New York: Springer. 

� 2001 "Database Semantics for Natural Language". In: Artificial Intelligence (AIJ), Vol. 130, 
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� "Spatio-Temporal Indexing in Database Semantics". In: A. Gelbukh (ed.). Computa-
tional Linguistics and Intelligent Text Processing, Lecture Notes in Computer Science 
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� "The Four Basic Ontologies of Semantic Interpretation". In: H. Kangassalo et al. 
(eds.). Information Modeling and Knowledge Bases XII. Amsterdam: IOS Press 
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sale" und seine Rezeption in unsere Zeit, 139-146. (Albanische Forschungen 25). 
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and modelling within the LAG-Framework". In: Thomas Herbst and Katrin Götz-
Votteler (eds.). Valency. Theoretical, descriptive and cognitive issues. (Trends in Lin-
guistics. Studies and Monographs 187). Berlin: Mouton de Gruyter. 
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Seminari Ndërkombëtar për Gjuhën, Letërsinë dhe Kulturën Shqiptare, XXIV. Prishtinë: 
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tische Informatik, Abteilung Computerlinguistik. Universität Erlangen–Nürnberg, 2003. 
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Rehm, Andreas Witt und Lothar Lemnitzer (eds.). Datenstrukturen für linguistische 
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